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Die im Dialekt gesprochenen Passagen nehmen nur einen kleinen Teil der Handlung ein. Es geht nicht darum, sie im Detail zu verstehen, sondern um ihre Funktion im Handlungszusammenhang. 

Achten Sie deshalb bei der weiteren Lektüre vor allem darauf, wer in welcher Situation Dialekt redet.

Eine Übertragung der Dialektpassagen ins Hochdeutsche finden Sie auf einem Informationsblatt (siehe link bei: Erste Begegnungen mit dem Text).
Aufgabe:

· Versuchen Sie  - wie bei der Erarbeitung von Widersprüchlichkeiten auf den ersten Seiten des Textes - möglichst viele weitere Widersprüche in den Regieanweisungen, im Verhalten der Figuren und in ihren Aussagen aufzuspüren. 
· Dokumentieren Sie Ihre Ergebnisse.

· Überprüfen Sie nach jedem Akt, mit welcher der Personen Sie sich am ehesten und mit welcher am wenigsten identifizieren können. 
· Tragen Sie die Ergebnisse auf das Arbeitsblatt ein und begründen Sie Ihre Entscheidung kurz.
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